
TÉRMINOS Y CONDICIONES PARA LA 
COMPRA DE ENTRADAS PARA 
PARTICIPAR EN LOS EVENTOS 

HYROX EN ESPAÑA, PORTUGAL, 
ANDORRA Y MEXICO (EN ADELANTE 

LOS “T&C”) 
 
1. INFORMACIÓN GENERAL  
 
1.1. VICTUM SPORTS, S.L. con domicilio 
social en C/ Francisco Suárez, 14, bajo 
izquierda 28036, Madrid y CIF: B-
02936128 (en adelante “VICTUM”), la 
cual es licenciataria de la marca 
HYROX de acuerdo con el contrato 
firmado con Upsolut Sports GmbH (en 
adelante, el "Licenciante") una 
sociedad alemana de responsabilidad 
limitada, con sede social en Grosse 
Elbstrasse 145f, 22767 
Hamburgo/Alemania y auténtica 
propietaria/titular de todos los 
derechos comerciales relativos a la 
serie de eventos internacionales de 
fitness conocida como "HYROX - THE 
WORLD SERIES OF FITNESS" junto con 
todas las marcas, diseños, logotipo y 
derechos de marca relacionados con la 
misma (en adelante, la "Marca"). 
VICTUM tiene licencia en exclusiva 
para organizar, escenificar y acoger 
eventos oficiales de competición de 
fitness HYROX (en adelante, los 
"Eventos") dentro de España, Portugal, 
Andorra y Mexico (en adelante, el 
"Territorio") y para explotar la Marca en 
relación con dichos Eventos dentro del 
Territorio. 
 
1.2. La temporada HYROX se desarrolla 
a través de la celebración de una serie 
de Eventos en el Territorio y otros 
países, finalizando con la celebración 
del World Championship of Fitness de 
HYROX (evento organizado por el 
Licenciante) que puede tener lugar 
fuera o dentro del Territorio. Los 

TERMS AND CONDITIONS FOR THE 
PURCHASE OF TICKETS TO 

PARTICIPATE IN HYROX EVENTS IN 
SPAIN, PORTUGAL, ANDORRA & 

MEXICO (HEREINAFTER THE "T&C") 
 
 
1. GENERAL INFORMATION  
 
1.1. VICTUM SPORTS, S.L. with 
registered office at C/ Francisco 
Suárez, 14, bajo izquierda 28036, 
Madrid, and TIN: B-02936128 
(hereinafter "VICTUM"), has been 
granted by separate agreement with 
Upsolut Sports GmbH (hereinafter the 
“Licensor”) – a German limited liability 
Company, with registered seat of 
business at Grosse Elbstrasse 145f, 
22767 Hamburg/Germany and genuine 
owner/holder of all commercial rights 
relating the international fitness event 
series known as “HYROX – THE WORLD 
SERIES OF FITNESS” together with all 
marks, designs, logo and trademark 
rights connected therewith (together 
hereinafter the “Brand”) – with an 
exclusive license to organize, stage and 
host official HYROX fitness competition 
events (hereinafter “Events”) within 
Spain, Portugal, Andorra and Mexico 
(hereinafter the “Territory”) and to 
exploit the Brand in connection with 
said Events within the Territory.       
 
 
 
 
1.2. The HYROX season takes place 
through a series of Events in the 
Territory and other countries,  closing 
with the overall HYROX World 
Championships of Fitness (event 
organized by      the Licensor) which 
may take place inside or outside the 
Territory. The Events of each season 



Eventos de cada temporada se pueden 
celebrarán en distintas ciudades del 
Territorio.  
 
1.3. Las diferentes categorías en las 
que se puede participar en cada Evento 
son: 
 
Categoría individual: 
 
● HYROX PRO MEN 
● HYROX PRO WOMEN 
● HYROX MEN 
● HYROX WOMEN  
 
Categorías dobles: 
 
● HYROX DOUBLES MEN  
● HYROX DOUBLES WOMEN  
● HYROX DOUBLES MIXED 
● HYROX PRO DOUBLES MEN 
● HYROX PRO DOUBLES WOMEN 
 
Categorías de cuatro atletas: 
 
● HYROX MIXED RELAYS 
● HYROX MEN RELAYS 
● HYROX WOMEN RELAYS 
 
Los participantes pueden inscribirse 
en más de una categoría, pero VICTUM 
no asegura que puedan competir en 
todas debido al horario de la 
competición y horas de salida de cada 
categoría. 
 
 
1.4. La inscripción a los Eventos se 
realizará exclusivamente por Internet y 
a través del dominio 
https://mexico.hyrox.com (“Web de 
Inscripción”); una vez introducidos los 
datos del/de los Participante/s, se 
redireccionará a una web administrada 
por el Licenciante, y operada por 
Vivenu GmbH Kesselstrasse 3, 
Düsseldorf, 40221, Germany (empresa 

may be held in different cities of the 
Territory.  
 
 
 
1.3. The different categories in which it 
is possible to participate in each Event 
are: 
 
Individual category: 
 

● HYROX PRO MEN 
● HYROX PRO WOMEN 
● HYROX MEN 
● HYROX WOMEN  

 
Double’s categories: 
 

● HYROX DOUBLES MEN  
● HYROX DOUBLES WOMEN  
● HYROX DOUBLES MIXED 
● HYROX PRO DOUBLES MEN 
● HYROX PRO DOUBLES WOMEN 

 
Four athletes categories: 
 

● HYROX MIXED RELAYS 
● HYROX MEN RELAYS 
● HYROX WOMEN RELAYS 

 
Participants may subscribe for more 
than one category, but VICTUM does 
not guarantee that they will be able to 
compete in all of them due to the 
competition schedule and start times 
of each category. 
 
 
1.4. Registration for the Events shall be 
made exclusively via the Internet and 
through the domain 
https://mexico.hyrox.com  
("Registration Website"); once the 
Participant(s)' data is entered, it will be 
redirected to a website administered 
by the Licensor and operated by Vivenu 
GmbH Kesselstrasse 3, Düsseldorf, 

https://mexico.hyrox.com/
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de servicios contratada por el 
Licenciante), para que los 
Participantes puedan pagar la 
inscripción al Evento. Para más 
detalles, consulte la política de 
privacidad que aparece en 
https://mexico.hyrox.com.  
 
 
2. ALCANCE 
 
2.1. Estos T&C regulan la relación legal 
entre VICTUM y usted como 
participante (en adelante el 
"Participante" o "usted") o adquirente 
de tickets para participar en los 
Eventos que tengan lugar en el 
Territorio. Usted queda vinculado por 
estos T&C en caso de que los acepte, 
en el momento de realizar la compra de 
las entradas, al hacer clic en comprar 
usted está confirmando que ha leído y 
acepta estos T&C para cada Evento en 
el que pretenda participar, aunque 
estos T&C no entrarán en vigor hasta 
que no se formalice correctamente la 
inscripción en el Evento. Ningún 
Participante podrá participar en un 
Evento que se celebre en el Territorio 
sin aceptar estos T&C.  
 
2.2. VICTUM podrá modificar estos T&C 
en cualquier momento, dicha 
modificación entrará en vigor si usted 
no informa a VICTUM que no está de 
acuerdo con las modificaciones 
propuestas en un plazo de siete (7) 
días naturales desde la fecha de la 
comunicación de VICTUM. 
 
 
3. CONDICIONES DE PARTICIPACIÓN, 
EXCLUSIÓN Y DESCALIFICACIÓN   
 
3.1. Podrán participar en los Eventos 
cualquier persona que:  
 

40221, Germany (a service company 
contracted by the Licensor), for the 
Participants to pay for the Event 
registration. Please see for more 
details the privacy policy displayed in 
https://mexico.hyrox.com. 
 
 
2. SCOPE 
 
2.1. These T&Cs govern the legal 
relationship between VICTUM and you 
as a participant ("Participant" or "you") 
or tickets acquirer for participating in 
the Events taking place in the Territory. 
You are bound by these T&Cs if you 
accept them, at the moment you place 
the order for the purchase of the 
tickets for the Event, by checking the 
purchase button you are confirming 
that you have read and that you accept 
this T&C for each Event in which you 
intend to participate, although these 
T&Cs will not become effective until 
you successfully register for the Event. 
No participant may participate in an 
Event held in the Territory without 
accepting these T&Cs.  
 
2.2. VICTUM may amend these T&Cs at 
any time, such amendment to be 
effective if you do not inform VICTUM 
that you do not agree to the proposed 
amendments within seven (7) calendar 
days from the date of VICTUM's 
communication. 
 
 
 
3. CONDITIONS OF PARTICIPATION, 
EXCLUSION AND DISQUALIFICATION   
 
3.1. Any person may participate in the 
Events if:  
 
(i) on the date of celebration of the 
Event is at least 16 years old;  
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(i) en la fecha de celebración del Evento 
tenga al menos 16 años;  
 
(ii) goce de buena salud y condición 
física; 
 
(iii) se haya inscrito debidamente al 
evento HYROX;  
 
(iv) acepte estos T&C, la Política de 
Privacidad y el RULEBOOK que se 
detallan en los enlaces que aparecen 
en la Web de Inscripción; y que 
 
(v) esté acreditada de acuerdo con la 
cláusula 7 o esté en posesión de un 
número oficial de carrera.  
 
3.2. Si el Participante es menor de 18 
años en el momento de la celebración 
del Evento necesitará entregar con la 
inscripción una declaración de 
consentimiento por escrito de su tutor 
legal. Dicha autorización debe firmarse 
y enviarse por correo electrónico junto 
con una copia del documento de 
identidad del padre o tutor; en caso de 
que no se remita una autorización 
válida a la organización con 
anterioridad a la celebración del 
Evento, el Participante deberá entregar 
una autorización válida en la entrada 
del recinto donde se celebre el Evento, 
en caso de no presentar una 
autorización válida en dicho momento, 
el Participante no podrá entrar en el 
recinto y será descalificado del Evento. 
 
3.3. Es responsabilidad de cada 
Participante evaluar si está en 
condiciones físicas suficientes y de 
buena salud para participar en el 
Evento, debiendo consultar con un 
médico en caso de duda.  
 
3.4. Los requisitos para una correcta 
inscripción a los Eventos son: (i) la 

 
(ii) is in good health and physical 
condition; 
 
(iii) has duly registered for the HYROX 
Event;  
 
(iv) accepts these T&Cs, Private Policy 
and the RULEBOOK specified in the 
links posted on the Registration 
Website; and  
 
 
(v) is accredited in accordance with 
clause 7 or is in possession of an 
official race number.  
 
3.2. If the Participant is under 18 years 
of age at the time of the celebration of 
the Event, he/she will need to submit 
with the registration a written 
declaration of consent from his/her 
legal guardian. It must be signed and 
sent by e-mail along with a copy of the 
parents' or legal guardian identity 
document, in case a valid authorization 
is not submitted to the organization 
prior to the celebration of the Event, the 
Participant must deliver a valid 
authorization at the entrance of the 
venue where the Event is held, in case 
of not presenting a valid authorization 
at that moment, the Participant will not 
be allowed to enter the venue and will 
be disqualified from the Event. 
 
3.3. It is the responsibility of each 
Participant to assess whether he/she 
is in sufficient physical condition and in 
good health to participate in the Event 
and should consult a doctor in case of 
doubt.  
 
3.4. The requirements for proper 
registration to the Events are: (i) the 
purchase of a ticket to participate in an 
Event by payment of the registration 



compra de un ticket para participar en 
un Evento por medio de pago de la 
cuota de inscripción y de todas las 
tasas aplicables (cada particular podrá 
comprar un máximo de 10 tickets por 
categoría por Evento, que en el 
momento de la compra son tickets 
abiertos y que por lo tanto deben 
asignarse a personas que quieran ser 
Participantes en el Evento y que 
cumplan los requisitos establecidos en 
estos T&C, con una antelación mínima 
de una semana antes de la celebración 
del Evento), (ii) la asignación de un 
ticket a la persona que quiera ser 
Participante en un Evento, esto se debe 
de hacer de manera online, debiendo 
aportar información completa y veraz a 
través del formulario de inscripción en 
la Web de Inscripción, ninguna persona 
podrá participar en un Evento sin no se 
le ha asignado un ticket y (iii) la 
aceptación por cada Participante de 
estos T&C, de la Política de Privacidad 
y del RULEBOOK, estipuladas en la Web 
de Inscripción. 
 
3.5. VICTUM se reserva el derecho de 
descalificar y/o excluir a un 
Participante de un Evento en cualquier 
momento si éste ha proporcionado 
información falsa sobre sus datos 
personales al inscribirse. A su vez, 
VICTUM tiene derecho a excluir y/o 
descalificar a los Participantes que no 
cumplan las instrucciones y requisitos 
contenidos en estas T&C, la Política de 
Privacidad y el RULEBOOK 
especificadas en la Web de Inscripción, 
así como cualquier otra instrucción 
comunicada por VICTUM antes, 
durante y/o después de la celebración 
del Evento. VICTUM podrá comunicar a 
los Participantes nuevas instrucciones 
a través de cualquiera de sus 
empleados debidamente designados, y 
también a través de los miembros de 

fee and all applicable fees (each 
individual may purchase a maximum of 
10 tickets per category per Event, which 
at the time of purchase are open 
tickets and therefore must be assigned 
to persons who want to be Participants 
in the Event and who meet the 
requirements set forth in these T&Cs, 
at least one week prior to the Event), (ii) 
the assignment of a ticket to the 
person who wants to be a Participant in 
an Event, this must be done online, 
providing complete and truthful 
information through the registration 
form on the Registration Website, no 
person may participate in an Event 
without having been assigned a ticket 
and (iii) the acceptance by each 
Participant of these T&C, the Privacy 
Policy and the RULEBOOK, stipulated in 
the Registration Website. 
 
 
 
3.5. VICTUM reserves its right to 
disqualify and/or exclude a Participant 
from an Event at any time if the 
Participant has provided false 
information about his/her personal 
data when registering. Also, VICTUM 
has the right to exclude and/or 
disqualify Participants who do not 
comply with the instructions and 
requirements specified in these T&C, 
Private Policy or RULE BOOK, specified 
on the Registration Website, as well as 
any other instructions communicated 
by VICTUM before, during and/or after 
the Event. VICTUM may communicate 
further instructions to the Participants 
through any of its duly appointed 
employees, and also through the 
members of the medical services 
supervising the Event, who, if there are 
sufficient indications in their judgment, 
may prohibit the Participants from 



los servicios médicos que supervisan 
el Evento, quienes, en caso de que haya 
indicaciones suficientes a su juicio, 
pueden prohibir a los Participantes 
continuar participando, para su propia 
protección. 
 
3.6. VICTUM se reserva el derecho de 
descalificar y excluir del Evento a los 
Participantes en cualquier momento y 
sin reembolso de la cuota de 
inscripción y la tasa de servicio, si hay 
sospechas suficientes de que el 
Participante ha tomado sustancias no 
autorizadas por las autoridades 
competentes. 
 
 
4. REGISTRO Y CELEBRACIÓN DEL 
CONTRATO 
 
4.1. La inscripción de los Participantes 
para un Evento en la Web de Inscripción 
no constituye la formalización de un 
contrato entre el Participante y 
VICTUM, ni una oferta vinculante por 
parte de VICTUM. La única vinculación 
contractual entre el Participante y 
VICTUM serán estos T&C, que entrarán 
en vigor en el momento en que se 
formalice correctamente la inscripción 
y personalización de un ticket. La 
presentación de los Eventos dentro del 
Territorio en el Sitio Web de Registro no 
demuestra una oferta vinculante por 
parte de VICTUM ni del Licenciante. La 
única relación contractual entre el 
Participante y VICTUM serán los 
presentes T&C, que entrarán en vigor 
una vez completada con éxito la 
inscripción, tal y como se establece en 
la Cláusula 4.6 a continuación. 
 
4.2. El Participante deberá elegir la 
categoría en la que quiera participar en 
el momento en el que realice la 
inscripción al Evento (personalización 

continuing to participate, for their own 
protection. 
 
 
3.6. VICTUM reserves the right to 
disqualify and exclude Participants 
from the Event at any time and without 
refund of the entry fee and service fee, 
if there is sufficient suspicion that the 
Participant has taken substances not 
authorized by the competent 
authorities. 
 
 
 
4. REGISTRATION AND CONCLUSION 
OF THE CONTRACT 
 
4.1. The registration of Participants for 
an Event on the Registration Website 
does not constitute the conclusion of a 
contract between the Participant and 
VICTUM, nor a binding offer by VICTUM. 
The only contractual relationship 
between the Participant and VICTUM 
shall be these T&Cs, which shall 
become effective upon successful 
completion of the registration, and 
personalization of a ticket. The 
presentation of Events within the 
Territory on the Registration Website 
does neither demonstrate a binding 
offer by VICTUM nor by Licensor. The 
only contractual relationship between 
the Participant and VICTUM shall be 
these T&Cs, which shall become 
effective upon successful completion 
of the registration as set out in Clause 
4.6 below. 
 
4.2. The Participant must choose the 
category in which he/she wishes to 
participate at the moment he/she 
registers for the Event (personalizes a 
ticket) through the Registration 
Website. Once this step has been 
completed, the Registration Website 



de un ticket) a través de la Web de 
Inscripción. Una vez formalizado este 
paso, la Web de Inscripción guiará al 
Participante en el proceso para 
terminar la inscripción.  
 
4.3. El Participante no tendrá que 
crearse una cuenta de usuario para 
inscribirse a un Evento. Cada 
Participante podrá verificar sus datos 
de contacto creando una cuenta de 
invitado. Cada Participante es 
responsable de la veracidad de sus 
datos personales.  
 
4.4. Una vez completado lo anterior, en 
caso de que el Participante siga 
interesado en completar la inscripción 
al Evento, tras una detenida lectura, 
deberá aceptar estos T&C, la Política 
de Privacidad y el RULEBOOK 
estipuladas en la Web de Inscripción 
haciendo clic en las casillas 
correspondientes. Si el Participante es 
menor de 18 años en el momento de la 
inscripción, necesitará entregar con la 
inscripción una declaración de 
consentimiento por escrito de su tutor 
legal. Para que la misma sea válida, 
deberá firmarse y enviarse a VICTUM 
por correo electrónico junto con una 
copia del documento de identidad de los 
padres en un plazo de dos (2) días 
naturales desde la fecha en que se 
realice la inscripción, si no dicha 
inscripción quedará automáticamente 
anulada. 
 
4.5. Una vez realizada la inscripción, si 
se ha realizado correctamente, el 
Participante recibirá una confirmación 
de recepción de solicitud junto con una 
confirmación de inscripción, al correo 
indicado por el Participante en la Web 
de Inscripción. En caso de que haya 
algún error en la información incluida 
en el email de confirmación, es 

will guide the Participant through the 
process to complete the registration.  
 
4.3. The Participant does not have to 
create a user account to register for an 
Event. Each Participant may verify his 
contact details by creating a guest 
account. Each Participant is 
responsible for the accuracy of his 
personal data.  
 
 
4.4. Upon completion of the above, 
should the Participant still be 
interested in completing the 
registration for the Event, after careful 
reading, he/she must accept these 
T&C, Private Policy, and the RULEBOOK 
stipulated on the Registration Website 
by clicking on the corresponding 
checkboxes. If the participant is under 
18 years of age at the time of 
registration, he/she will need to submit 
with the registration a written 
declaration of consent from his/her 
legal guardian. For it to be valid, it must 
be signed and sent to VICTUM by email 
along with a copy of the parents' 
identity document within two (2) 
calendar days from the date the 
registration is made, otherwise the 
registration will be automatically 
cancelled. 
 
 
 
4.5. Once the registration has been 
made, if it has been made correctly, the 
Participant will receive a confirmation 
of the application together with a 
confirmation of registration, to the 
email indicated by the Participant on 
the Registration Website. In case there 
is any error in the information included 
in the confirmation email, it is the 
obligation of the Participant to inform 
VICTUM immediately of such error so 



obligación de el Participante informar a 
VICTUM inmediatamente de dicho error 
para que proceda a modificarlo. Para 
comunicar dichos errores se deberá de 
enviar un email a la siguiente dirección: 
info@hyrox.mx. VICTUM se reserva el 
derecho de no aceptar solicitudes de 
participaciones en caso de así 
considerarlo, sin necesidad de 
justificación alguna. 
 
4.6. Se considera que un Participante 
se ha inscrito de manera correcta, y por 
lo tanto se considera que estos T&C 
entrar en vigor, en el momento en que 
el Participante reciba un Email 
Confirmatorio de Inscripción Positivo 
por parte de VICTUM. En caso de que 
VICTUM no acepte una inscripción de 
un Participante, devolverá a la persona 
que haya comprado inicialmente el 
ticket liberado la cantidad que hubiese 
abonado. 
 
4.7. Cada Participante deberá 
inscribirse por sí mismo, para cada 
Evento. En el caso de categorías de 
dobles uno de los Participantes podrá 
inscribir a su pareja aportando los 
datos de este. Sin embargo, para que 
se complete la inscripción de la pareja, 
esta deberá aceptar estos T&C, la 
Política de Privacidad y el RULEBOOK, a 
través de la “DECLARACIÓN DE 
PARTICIPANTE” que se remitirá a su 
dirección de correo electrónico o en el 
propio Evento al realizar el check-in a 
su llegada. Ningún Participante podrá 
participar en el Evento sin haber 
aceptado previamente estos T&C la 
Política de Privacidad y el RULEBOOK. 
 
5. PRECIOS, TASA DE SERVICIO Y 
CONDICIONES DE PAGO 
 
5.1. Todos los precios indicados en la 
Web de Inscripción incluyen el 

that it may proceed to modify it. To 
communicate such errors, the 
Participant must send an email to the 
following address: info@hyrox.mx. 
VICTUM reserves the right to not 
accept participation requests if it 
deems it necessary, without the need 
for any justification. 
 
 
4.6. A Participant is deemed to have 
successfully registered, and therefore 
these T&Cs are deemed to take effect, 
at the moment the Participant receives 
a Positive Registration Confirmation 
Email from VICTUM. In the event that 
VICTUM does not accept a Participant's 
registration, the person who initially 
purchased the released ticket will be 
refunded the amount paid. 
 
 
 
4.7. Each Participant must register 
himself/herself for each Event. In the 
case of doubles categories, one of the 
Participants may register his or her 
partner by providing his or her data. 
However, in order to complete the 
registration of the couple, he/she must 
accept these T&C, the Private policy 
and the RULEBOOK, by accepting those 
texts through the “ATHLETE WAIVER” 
that will be sent to their email address 
or onsite during their check in to 
participate. No Participant may 
participate in the Event without having 
previously accepted these T&C, the 
Private policy, and the RULEBOOK. 
 
 
5. PRICES, SERVICE FEE AND 
PAYMENT TERMS 
 
5.1. All prices indicated on the 
Registration Website include the legal 
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impuesto sobre el valor añadido legal 
aplicable en el Territorio. 
 
5.2. La tasa de servicio aplicable se 
indicará en la Web de Inscripción, 
específicamente en el resumen de la 
orden de compra que aparece antes de 
que el Participante realice el pago, en 
dicho resumen de la orden de compra 
también aparecerá la cantidad 
correspondiente a la cuota de 
inscripción en el Evento. 
 
5.3. El pago de la cuota de inscripción y 
la tasa de servicio solo podrá hacerse a 
través de la plataforma web 
establecida en la Web de Inscripción. El 
pago será gestionado por nuestro 
socio de registro. El Participante podrá 
liquidar el importe pendiente utilizando 
los siguientes métodos de pago: 
Tarjeta de Crédito, Google Pay, Apple 
Pay y Visa Checkout.  
 
 
5.4. Si el pago no se hace efectivo por 
falta de crédito o por revocación del 
titular de la cuenta (incluso con 
posterioridad a la finalización de la 
inscripción), VICTUM podrá dar por 
terminado estos T&C con la mera 
comunicación remitida al Participante, 
al email que haya facilitado en la 
inscripción y podrá cobrarle los costes 
de la rescisión. Los costes derivados 
de una nota de débito devuelta 
incluyen una tasa de tramitación de 
VICTUM por importe de 10,00 euros o se 
equivalente en pesos, así como la tasa 
de la entidad bancaria que 
corresponda, y correrán enteramente a 
cargo del Participante. 
 
6. AJUSTE DEL CONTRATO - CAMBIO Y 
REINSCRIPCIÓN 
 

value added tax applicable in the 
Territory. 
 
 
5.2. The applicable service fee shall be 
indicated on the Registration Website, 
specifically in the purchase order 
summary that appears before the 
Participant makes payment, in which 
the amount corresponding to the Event 
registration fee shall also appear. 
 
 
5.3. Payment of the registration fee and 
service fee can only be made through 
the web platform established on the 
Registration Website. Payment will be 
handled by our registration partner. 
The Participant may settle the 
outstanding amount using the 
following payment methods: Credit 
Card, Google Pay, Apple Pay and Visa 
Checkout.  
 
 
5.4. If payment is not made due to lack 
of credit or revocation of the account 
holder (even after the end of the 
registration), VICTUM may terminate 
these T&Cs by simply informing the 
Participant at the email address 
provided in the registration and may 
charge the Participant for the costs of 
termination. The costs arising from a 
returned debit note include a 
processing fee of VICTUM in the 
amount of EUR 10.00 or Its equivalent 
In pesos, as well as the fee of the 
relevant bank, and shall be borne 
entirely by the Participant. 
 
 
 
6. ADJUSTMENT OF THE CONTRACT - 
CHANGE AND RE-REGISTRATION 
 



Si el comprador de tickets o 
Participante desea modificar su 
registro o realizar una modificación, 
sólo permitimos cambios o 
transferencias de acuerdo con las 
siguientes normas: 
 
6.1. Si el Participante se inscribe a un 
Evento en México, sólo podrá hacer 
modificaciones referidas al mismo país 
en el que se ha realizado su inscripción 
y en el mismo año natural en el que 
tenga lugar el Evento al que se hubiera 
inscrito inicialmente. 
 
6.2.  No se pueden combinar cambios, 
por ejemplo, cambiar el Evento y 
cambiar el Participante. Sólo se puede 
hacer un cambio cada vez. 
 
6.3. Si el Participante se inscribe en 
una única prueba, podrá cambiar 
cualquiera de los siguientes datos en 
relación con su inscripción hasta 1 
semana antes del día del evento (es 
decir, el viernes de la semana anterior, 
hasta las 23:59h) 
 
6.3.1. el Participante que compite, si la 
división (Individual) sigue siendo la 
misma (esto excluye un cambio de 
sexo). 
 
6.3.2. el Evento en el que está 
compitiendo a un Evento del mismo 
año, si la División (Individual) sigue 
siendo la misma (sujeto al pago de una 
cuota adicional debido a un nivel de 
precios diferente). 
 
6.4.       Si el Participante se inscribe en 
una prueba de dobles, podrá modificar 
cualquiera de los siguientes aspectos 
de su inscripción a más tardar 1 
semana antes del inicio de la prueba en 
cuestión: 
 

If you require a change of your 
registration or a transfer, we only allow 
changes or transfers according to the 
following rules: 
 
 
 
6.1. If the Participant registers for an 
Event in México, he/she will only be 
able to make modifications referring to 
the same country in which the 
registration was made and in the same 
natural year in which the Event to which 
he/she had initially registered takes 
place. 
 
6.2. You cannot combine any changes 
e.g. switch the Event AND change the 
Participant. You can only do one 
change at a time. 
 
6.3.  If you register for a Single Event, 
you may change any of the following in 
relation to your registration up to 1 
week prior to the Event (meaning Friday 
of the prior week, until 23:59h): 
 
 
6.3.1.    the participant who is 
competing, if the (Single) division 
remains the same (this excludes a 
gender change). 
 
6.3.2.    the Event you are competing at 
to an Event of the same year, if the 
(Single) Division remains the same 
(subject to payment of an additional fee 
due to a different price level). 
 
6.4.   If you register for a Doubles Event, 
you may change any of the following in 
relation to your registration no later 
than 1 week before the start of the 
relevant Event: 
 
 



6.4.1. uno o ambos participantes que 
compiten, si la División (Dobles) sigue 
siendo la misma (esto excluye un 
cambio de género). 
 
6.4.2. el Evento en el que está 
compitiendo a un Evento del mismo 
año, si la División (Dobles) sigue siendo 
la misma (sujeto al pago de una cuota 
adicional debido a un nivel de tarifa 
diferente). 
 
6.4.3. la competición HYROX (Dobles) 
en la que esté compitiendo de Dobles a 
Individual debido a la enfermedad de 
uno de los miembros de la pareja. La 
otra plaza inicial de Dobles queda 
anulada y no habrá reembolso de 
ninguna cuota. 
 
6.5.       Si el Participante se inscribe en 
una prueba de relevos, podrá modificar 
cualquiera de los siguientes aspectos 
de su inscripción a más tardar 1 
semana antes del inicio de la prueba en 
cuestión: 
 
6.5.1. cualquiera de los Participantes 
que compiten, si la división (Relevos) 
sigue siendo la misma (esto excluye un 
cambio de género); 
 
6.5.2. el Evento en el que está 
compitiendo a un Evento del mismo 
año, si la división (Relays) sigue siendo 
la misma (sujeto al pago de un cargo 
adicional debido a un nivel de tarifa 
diferente). 
 
6.6. El Participante puede realizar 
cualquiera de las modificaciones de 
inscripción enumeradas en las cláusulas 
de la 6.1. a 6.5. poniéndose en contacto 
con el Servicio de Atención al Cliente en: 
https://mexico.hyrox.com/support  Tenga 
en cuenta que dichas modificaciones 
están sujetas a una tasa de tramitación 

6.4.1.    either or both of the participants 
who are competing, if the (Doubles) 
Division remains the same (this 
excludes a gender change). 
 
6.4.2.    the Event you are competing at 
to an Event of the same year, if the 
(Doubles) Division remains the same 
(subject to payment of an additional fee 
due to a different fare level). 
 
6.4.3.    the HYROX competition 
(Doubles) you are competing in from 
Doubles to Single due to illness of one 
partner. The other Doubles starting 
spot becomes void and there will be no 
reimbursement of any fee. 
 
6.5.       If you register for a Relay Event, 
you may change any of the following in 
relation to your registration no later 
than 1 week before the start of the 
relevant Event: 
 
 
6.5.1.    any of all of the participants who 
are competing, if the (Relay) division 
remains the same (this excludes a 
gender change); 
 
6.5.2.    the Event you are competing at 
to an Event of the same year, if the 
(Relay) Division remains the same 
(subject to payment of an additional 
charge due to a different fare level). 
 
 
6.6. You may make any of the 
registration amendments listed in 
clauses from 6.1. to 6.5. by contacting 
Customer Service at: 
https://mexico.hyrox.com/support . 
Please note that any such 
amendments are subject to an 
additional processing fee of €15 or Its 
equivalent in Mexican pesos. 
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adicional de 15 euros o su equivalente en 
pesos. 
 
6.7.  La inscripción para participar en 
un Evento puede realizarse en forma de 
Bono, que no podrá transferirse a 
ninguna otra persona ni a terceros. 
 
6.8.  Sin perjuicio de cualesquiera otras 
disposiciones de estos T&C, si usted 
se inscribe para participar en cualquier 
Evento en virtud o utilizando un vale 
(tal y como se describe en la cláusula 
6.7.), no podrá cambiar el participante 
que compita en el Evento en cuestión. 
 
6.9.       No se permitirán transferencias 
de entradas entre eventos y divisiones 
si la división solicitada está agotada. 
 
 
7. ACREDITACIÓN 
 
7.1. El Participante recibirá las 
acreditaciones para entrar en el Evento 
a través de un correo electrónico 
enviado a la dirección indicada en la 
inscripción. Deberá enseñar dicha 
acreditación para poder confirmar su 
participación en HYROX en su llegada 
al Evento, junto con su Documento 
Nacional de Identidad, Carnet de 
conducir o Pasaporte. 
 
7.2. Cada Participante está obligado a 
comprobar que sus datos están 
correctamente indicados en las 
acreditaciones, no se atenderán 
reclamaciones en la entrada del recinto 
donde se celebra el Evento. 
 
 
8. CANCELACIÓN DEL 
EVENTO/APLAZAMIENTO DEL 
EVENTO/INASISTENCIA DEL 
PARTICIPANTE 
 

 
 
6.7.       Registration for participation in 
an Event can be made as a Voucher 
may not be transferred to any other 
person or third parties. 
 
6.8. Notwithstanding any other 
provisions of these T&Cs, if you 
register to participate in any Event 
under or using a voucher (as described 
in clause 6.7.), you may not change the 
participant competing at the Event in 
question. 
 
 
6.9.       Ticket transfers between events 
and divisions will not be permitted if 
your requested division is sold out. 
 
 
7. ACCREDITATION 
 
7.1. The Participant will receive the 
accreditations to enter the Event 
through an e-mail sent to the address 
indicated in the registration. He must 
show this accreditation in order to 
confirm his participation in HYROX on 
arrival at the Event, together with his 
National Identity Card, Driving License 
or Passport. 
 
 
7.2. Each Participant is obliged to 
check that his data are correctly 
indicated on the badges, no claims will 
be accepted at the entrance of the 
venue where the Event is held. 
 
 
 
8. CANCELLATION OF THE 
EVENT/POSTPONEMENT OF THE 
EVENT/NON-ATTENDANCE OF THE 
PARTICIPANT 
 



 
8.1. VICTUM tiene derecho, en casos de 
fuerza mayor (incluyendo cualquier 
restricción gubernamental para evitar la 
propagación de enfermedades 
infecciosas como el Covid-19) o si 
finalmente no se han inscrito un 
número suficiente de Participantes, a 
realizar cambios en las fechas de 
celebración del Evento, en el lugar de 
celebración o a cancelar el Evento por 
completo.  
 
8.2 En caso de aplazamiento o 
reubicación del Evento, estas T&C 
seguirán siendo plenamente vigentes, a 
menos que el aplazamiento o la 
reubicación sean inaceptables a título 
individual por el Participante.  
 
8.3 En caso de que el aplazamiento o la 
reubicación sean inaceptables 
individualmente por un Participante o 
en caso de que se cancele el Evento en 
su totalidad, el Participante tendrá 
derecho a un vale que podrá canjear en 
un plazo de doce (12) meses en 
cualquier Evento alternativo que 
organice VICTUM el Territorio. 
 
8.4 En caso de que la emisión de un 
vale de acuerdo con la cláusula 8.3 
anterior sea inaceptable, según cada 
caso, la cuota de inscripción será 
reembolsada al Participante. La tasa 
de servicio estipulada en la Cláusula 
5.2 no se reembolsará, ya que el 
servicio de inscripción se ha prestado 
con independencia del acontecimiento 
que haya provocado el aplazamiento o 
la cancelación del Evento. Aparte de 
esto, VICTUM no es responsable de 
ningún otro coste o gasto en el que 
incurra el Participante debido al 
aplazamiento o la cancelación del 
Evento. 
 

8.1. VICTUM has the right, in cases of 
force majeure (including any 
governmental restrictions to prevent 
the spread of infectious diseases such 
as the Covid-19) or if a sufficient 
number of Participants have not 
registered, to make changes in the 
dates of the Event, in the venue or to 
cancel the Event completely.      
 
 
 
8.2 In case of a postponement or 
relocation of the Event the contract 
concluded remains in full force and 
effect unless the postponement or 
relocation is unacceptable on an 
individual case basis. 
 
 
8.3 In case of a 
postponement/relocation that is 
individually unacceptable or of a 
cancellation of the Event in its entirety, 
the Participant is entitled to a voucher 
that may be redeemed within a period 
of twelve (12) months at any alternative 
Event being staged by VICTUM in the 
Territory 
 
 
 
8.4 Should the issuance of a voucher in 
accordance with Clause 8.3 above be 
unacceptable as the individual case 
may be, the registration fee will be 
refunded to the Participant. The 
service fee as stipulated in Clause 5.2 
will not be refunded as the service of 
registration has been rendered 
irrespective of the event that caused 
postponement or cancellation of the 
Event. Other than that, VICTUM is not 
liable for any other costs or expense 
incurred by Participant due to a 
postponement or cancellation of the 
Event. 



8.5. En caso de que el Participante no 
acuda al Evento, por la razón que sea, 
perderá cualquier derecho de 
reembolso frente al VICTUM. 
9. DERECHO DE DESISTIMIENTO 
 
9.1. El Participante podrá ejercitar el 
derecho de desistimiento del contrato 
que se constituye con su inscripción al 
Evento, durante los 5 días naturales 
siguientes a la fecha en la que el 
Participante realizó el pago de la 
inscripción, sin necesidad de 
justificación ni penalización, siempre y 
cuando el Evento no tenga lugar dentro 
del plazo de los 5 días desde el 
momento del pago de la inscripción, en 
cuyo caso el Participante solo podrá 
ejercitar el derecho de desistimiento 
hasta el día anterior a la celebración del 
Evento. VICTUM únicamente deducirá 
los gastos de gestión bancaria de 
devolución de las cantidades pagadas 
por los participantes. 
 
9.2. Este derecho podrá ser ejercitado 
por el Participante, poniéndose en 
contacto con el Servicio de Atención al 
Cliente en: 
https://mexico.hyrox.com/support 
indicando sus datos, los servicios de 
los que desiste, la fecha en la que se 
completó el pago de la inscripción, el 
justificante de pago y su voluntad 
inequívoca de desistir.  
 
9.3. en el momento en el que se ejecute 
el derecho de desistimiento de manera 
correcta, la inscripción se cancelará y 
se invalidará cualquier pase que el 
Participante hubiera recibido. 
 
 
10. RESPONSABILIDAD, LIMITACIÓN Y 
EXCLUSIÓN DE RESPONSABILIDAD 
 
 

 
 
8.5     In the event that the Participant 
does not attend the Event, for whatever 
reason, he/she shall forfeit any right to 
reimbursement from VICTUM. 
9. RIGHT OF WITHDRAWAL 
 
9.1. The Participant may exercise the 
right of withdrawal from the contract 
constituted with his registration to the 
Event, during the 5 calendar days 
following the date on which the 
Participant made the registration 
payment, without the need for 
justification or penalty, provided that 
the Event does not take place within 
the period of 5 days from the time of 
payment of the registration, in which 
case the Participant may only exercise 
the right of withdrawal until the day 
before the celebration of the Event. 
VICTUM shall only deduct the bank 
charges for the reimbursement of the 
amounts paid by the Participants. 
 
9.2. This right may be exercised by the 
Participant by by contacting Customer 
Service at: 
https://mexico.hyrox.com/support within 
the period indicated in the previous 
paragraph, indicating his/her data, the 
services he/she desists from, the date 
on which the registration payment was 
completed, the proof of payment and 
his/her unequivocal will to desist. The  
 
9.3. at the moment the right of 
withdrawal is executed correctly, the 
registration will be cancelled, and any 
pass received by the Participant will be 
invalidated. 
 
 
10. LIABILITY, LIMITATION AND 
EXCLUSION OF LIABILITY 
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10.1. La participación en el Evento se 
realiza bajo el propio riesgo de cada 
Participante. 
 
10.2. La participación en el Evento 
requiere que los Participantes estén 
sanos y en buenas condiciones físicas. 
 
10.3. Con la inscripción en el Evento, 
cada Participante declara 
expresamente que conoce los peligros 
específicos del Evento y que no tiene 
problemas de salud. 
 
10.4. En caso de incumplimiento por 
negligencia leve de VICTUM de 
obligaciones primarias, su 
responsabilidad se limita a los daños 
que efectivamente se hayan provocado 
y que fueran previsibles. VICTUM no 
será responsable en caso de 
incumplimiento por negligencia leve de 
obligaciones secundarias. En este 
contexto, son obligaciones principales 
aquellas cuyo cumplimiento es un 
requisito previo para la correcta 
ejecución de estos T&C. 
 
10.5. VICTUM no asume ninguna 
responsabilidad por la pérdida de 
prendas, objetos de valor y 
equipamiento de los Participantes. En 
el caso de los Participantes entreguen 
sus objetos a VICTUM para su 
custodia, VICTUM sólo será 
responsable en caso de dolo y 
negligencia grave. 
 
10.6. En la medida en que la 
responsabilidad del VICTUM esté 
excluida o limitada, esto también se 
aplica a la responsabilidad personal de 
sus empleados, trabajadores, 
personal, representantes y auxiliares 
ejecutivos. 
 

 
10.1. Participation in the Event is at the 
Participant's own risk. 
 
10.2. Participation in the Event requires 
that the Participants are healthy and in 
good physical condition. 
 
10.3. By registering for the Event, each 
Participant expressly declares that 
he/she is aware of the specific dangers 
of the Event and that he/she has no 
health problems. 
 
10.4. In the event of VICTUM's slightly 
negligent breach of primary 
obligations, its liability is limited to the 
damage actually caused and 
foreseeable. VICTUM shall not be liable 
in the event of slightly negligent breach 
of secondary obligations. In this 
context, primary obligations are those 
whose fulfillment is a prerequisite for 
the proper execution of these T&Cs. 
 
 
 
10.5. VICTUM assumes no liability for 
the loss of clothing, valuables and 
equipment of the Participants. In the 
event that the Participants hand over 
their objects to VICTUM for 
safekeeping, VICTUM shall only be 
liable in case of intent and gross 
negligence. 
 
 
10.6. Insofar as the liability of VICTUM is 
excluded or limited, this also applies to 
the personal liability of its employees, 
workers, staff, representatives and 
vicarious agents. 
 
 
 
11. DATA COLLECTION AND 
PROCESSING 



11. RECOGIDA Y TRATAMIENTO DE 
DATOS 
 
11.1. El Participante acepta que sus 
datos personales indicados en la 
inscripción sean almacenados y 
utilizados por VICTUM y sus socios y/o 
proveedores para una correcta 
celebración del Evento. 
 
11.2. Los datos personales facilitados 
por cada Participante durante la 
inscripción serán almacenados y 
procesados por VICTUM o por los 
proveedores de servicios encargados 
para la realización y gestión del Evento, 
incluida la asistencia médica. El 
tratamiento de los datos personales se 
realiza según lo establecido en el 
Reglamento General de Protección de 
Datos. El almacenamiento de datos se 
realiza, en particular, sobre los datos 
necesarios para la tramitación del pago 
de la inscripción; toda la comunicación 
relacionada con el Evento con usted 
como Participante tiene lugar 
exclusivamente por correo electrónico. 
 
11.3. Los datos personales sólo se 
utilizarán y transferirán para fines 
relacionados con el Evento, además 
dichos datos se almacenarán 
únicamente mientras sea necesario 
para el propósito original de su 
recopilación en relación con el Evento. 
Esto puede extenderse más allá del 
periodo de duración del Evento, por 
ejemplo, para consultas fiscales o 
legales. 
 
11.4. El aparato para el cronometraje 
(“Chip”) debe ser devuelto a la persona 
encargada por VICTUM directamente 
después de la llegada en la zona de 
meta. Si no se devuelve el aparato 
VICTUM cobrará al Participante una 
tasa de 45,00 euros. 

 
11.1. The Participant accepts that 
his/her personal data indicated in the 
registration form will be stored and 
used by VICTUM and its partners 
and/or suppliers for the correct holding 
of the Event. 
 
11.2. The personal data provided by each 
Participant during registration will be 
stored and processed by VICTUM or by 
the service providers commissioned 
for the conduct and management of 
the Event, including medical 
assistance. The processing of personal 
data is carried out in accordance with 
the provisions of the General Data 
Protection Regulation. Data is stored in 
particular on the data necessary for the 
processing of the registration 
payment; all Event-related 
communication with you as a 
Participant takes place exclusively by 
e-mail. 
 
 
 
11.3. Personal data shall only be used 
and transferred for Event-related 
purposes, furthermore such data shall 
only be stored for as long as necessary 
for the original purpose of its collection 
in connection with the Event. This may 
extend beyond the duration of the 
Event, e.g. for tax or legal inquiries. 
 
 
11.4. The timing device (“Chip”) must be 
returned to the person in charge by 
VICTUM directly after the finish in the 
finish area. If the device is not returned 
VICTUM will charge the Participant a 
fee of 45.00 euros. 
 
11.5. In case the Participant makes a 
pre-check-in the day before the Event, 
VICTUM will give him/her the Chip at 



 
11.5. En caso de que el Participante 
haga un pre check - in el día previo al 
Evento, VICTUM le entregará el Chip en 
dicho momento. En caso de que el 
Participante acuda al Evento sin el 
Chip, no podrá participar en el mismo, 
debiendo pagar 45,00 euros o su 
equivalente en pesos para obtener un 
nuevo Chip. 
 
11.6. El Participante acepta que los 
siguientes datos: su nombre, su 
número de salida, sus resultados y su 
posición en el Evento, sean publicados 
en todos los medios de comunicación 
impresos relacionados con el Evento, 
así como en todos los medios 
electrónicos de VICTUM. 
 
11.7. El Participante tiene derecho a 
recibir información gratuita sobre sus 
datos almacenados y, o a ejercitar 
cualquiera de sus derechos, o revocar 
el consentimiento prestado. Si tiene 
más preguntas sobre la recogida, el 
tratamiento o el uso de sus datos 
personales, póngase en contacto con 
VICTUM en info@hyrox.mx  
 
12. FOTOGRAFÍA/FILMACIÓN Y 
DERECHOS DE IMAGEN 
 
12.1. VICTUM informa que el Evento será 
grabado en su totalidad, incluyendo la 
competición oficial, las fases previas y 
posteriores a la competición (zona de 
atletas, briefing técnico, zona de 
inicio/calentamiento, zona de 
competición, zona de entretenimiento, 
ceremonia de entrega de premios), en 
forma de fotografías y material de 
audio/vídeo. La sociedad encargada de 
las grabaciones y VICTUM almacenarán 
el material grabado y hará uso de ello con 
fines informativos y de marketing a 
través de cualquier medio de 

that moment. In case the Participant 
comes to the Event without the Chip, 
he/she will not be able to participate in 
the Event and will have to pay 45,00 
euros or Its equivalent In pesos to 
obtain a new Chip. 
 
11.6. The Participant agrees that the 
following data: his name, his start 
number, his results and his position in 
the Event, will be published in all digital 
(or printed) media related to the Event, 
as well as in all electronic media of 
VICTUM. 
 
 
11.7. The Participant has the right to 
receive free information about his 
stored data and, if necessary, the right 
to correction, blocking or deletion of 
this data. If you have any further 
questions about the collection, 
processing or use of your personal 
data, please contact VICTUM at 
info@hyrox.mx  
 
12. PHOTOGRAPHY/FILMING AND 
IMAGE RIGHTS 
 
12.1. VICTUM informs that the Event will 
be recorded in its entirety, including 
the official competition, pre- and post-
competition phases (athletes' area, 
technical briefing, start/warm-up area, 
competition area, entertainment area, 
awards ceremony), in the form of 
photographs and audio/video material. 
The company in charge of the 
recordings and VICTUM will store the 
recorded material and make use of it 
for information and marketing 
purposes through any media without 
time and space restrictions, as well as 
to allow the same unrestricted use and 
utilization by official HYROX 
partners/sponsors. The Participant 
explicitly accepts the use that VICTUM 
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comunicación sin restricciones 
temporales y espaciales, así como a 
permitir el mismo uso y utilización sin 
restricciones a los 
socios/patrocinadores oficiales de 
HYROX. El Participante acepta 
explícitamente el uso que pueda hacer 
VICTUM de sus imágenes dentro del 
contexto de la celebración del Evento. A 
su vez, la sociedad encargada de las 
grabaciones podrá hacer uso de las 
imágenes en su propio beneficio, 
pudiendo ofrecer la venta de dicho 
material a los Participantes que quieran 
adquirir fotos o videos donde aparezcan. 
 
12.2. En todo caso VICTUM respetará 
los derechos de cada Participante. Las 
fotografías y material audiovisual 
individual de los Participantes 
relacionadas con el Evento, por 
ejemplo, en el contexto de la ceremonia 
de entrega de premios, se 
considerarán en todo caso como 
fotografías clásicas de competición del 
Evento, pudiendo por ello VICTUM 
hacer uso de dicho material. 
 
12.3. VICTUM garantiza que el material 
obtenido se utilizará exclusivamente 
en relación con los Eventos, incluso si 
se transmite a terceros autorizados. 
 
12.4. VICTUM tiene derecho a 
almacenar, utilizar, emitir, representar, 
duplicar y/o publicar todo el material 
obtenido en el Evento. Esto incluye 
también el derecho a realizar cambios, 
ediciones, interrupciones, supresiones 
u otras modificaciones en el material y 
a utilizarlo sin restricciones. Además, 
el VICTUM tiene derecho a transferir 
estos derechos a terceros libremente. 
 
12.5. El Participante no tiene derecho a 
la aprobación del contenido de lo que 
VICTUM publique, a su mención como 

may make of its images within the 
context of the celebration of the Event. 
At the same time, the company in 
charge of the recordings may make use 
of the images for its own benefit and 
may offer the sale of such material to 
Participants who wish to purchase 
photos or videos in which they appear. 
 
12.2. In any case VICTUM will respect 
the rights of each Participant. 
Photographs and individual audio-
visual material of the Participants in 
connection with the Event, e.g. in the 
context of the award ceremony, shall in 
any case be considered as classic 
competition photography      of the 
Event, and VICTUM shall be entitled to 
make use of such material. 
 
 
12.3. VICTUM guarantees that the 
material obtained shall be used 
exclusively in connection with the 
Events, even if it is passed on to 
authorized third parties. 
 
12.4. VICTUM is entitled to store, use, 
broadcast, perform, duplicate and/or 
publish all material obtained at the 
Event. This also includes the right to 
make changes, edits, interruptions, 
deletions or other modifications to the 
material and to use it without 
restriction. Furthermore, VICTUM is 
entitled to transfer these rights to third 
parties freely. 
 
 
12.5. The Participant is not entitled to 
approval of the content of what VICTUM 
publishes, to its mention as a 
Participant or to receive financial 
compensation in case of mention or 
illustration or reproduction of any 
audio-visual material obtained at the 
Event. 



Participante o a recibir una 
compensación económica en caso de 
mención o ilustración o reproducción 
de cualquier material audiovisual 
obtenido en el Evento. 
 
 
13. NORMAS DE LA COMPETICIÓN 
 
13.1. LAS NORMAS DE COMPETICIÓN 
están disponibles en la web: 
www.hyrox.com y www.hyrox.mx. Los 
Participantes aceptan dichas normas 
con la formalización de la inscripción, 
aceptando las mismas 
específicamente clicando en la casilla 
correspondiente. 
 
VICTUM SPORTS S.L. 
C/Francisco Suárez 14 bajo izquierda 
28036, Madrid 
 
Madrid, 22 de noviembre de 2023 

 
 
13. COMPETITION RULES 
 
13.1. THE RULES OF COMPETITION are 
available on the website: 
www.hyrox.com  and www.hyrox.mx. 
Participants accept these rules with 
the formalization of the registration, 
accepting them specifically by clicking 
on the corresponding box. 
 
 
VICTUM SPORTS S.L. 
C/Francisco Suárez 14 bajo izquierda 
28036, Madrid 
 
Madrid, November 22nd, 2023 

 

http://www.hyrox.com/
http://www.hyrox./
http://www.de.hyrox.com/
http://www.hyrox.mx/

